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Slovenská poist'ovňa

Floti lová poistná zml uva
pre povinné zmluvné poistenie zodpovednosti za škodu spôsobenú prevádzkou

motorového vozidla

Zmluvné strany

Poistník
Letisko l'ł.R.Štefánika. Airport Bratislava, a's. (BTS)
so sÍdlom: Letisko M.R. Štefánika ,823 11 Bratislava ll

korešpondenčná adresa: Letisko M'R' Štefánika, P'0, Box 160, 823 11 Bratislava 216
bankové spojenie: Tatra banka
č. účtu : 2627 07 37 631 1 100
lČo:gs 884 916
lC oPtt: SK2021812683
zapĺsaná v obchodnom registri okresného súdu Bratislava l,

oddiel: Sa, vloŽka č. 3327lB
Zastúpený: lng' Maroš Jančula - predseda predstavenstva

lng. Jaroslav Mach - člen predstavenstva
( ďalej len ,,poistnĺk'')

Poisťovatel'
Allianz - Slovenská poisťovňa, a.s.,

so sídlom: Dostojevského rad 4, 815 74 Bratislava
bankové spojenie: Tatra banka, a.s.

č' Účtu: 26227 40600/'ĺ 1 00
ICO: OO 151 700
lČ opĺ: sK202o374862
zapĺsaná v Obchodnom registri okresného súdu Bratislava l',

Oddiel: Sa, vloŽka č' '196/8

ZastÚpená: lng. Mariana Huńoňová - riaditeľ odboru externého predaja

Mgr. Tomáš Potúček - vedúci oddelenia produktových manażérov
( ďalej len ,,poisťovateľ")

uzatvárajú v zmysle $ 788 a nasl' zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znenĺ neskoršich predpisov a zákona č.

3B112001 Z' z. o povinnom zmluvnom poistenĺ zodpovednosti za škodu spÔsobenú prevádzkou motorového vozidla v znenĺ
neskoršich predpisov (d'alej iba,,zákon") a vyhlášky ,ktorou sa tento zákon vykonáva (ďalej len ,,vyhláŠka")

flotilovú poistnú zmluvu
pre povinné zmluvné poistenie zodpovednosti za škodu spôsobenú prevádzkou

motorovéh o vozid l a č. 80801 00559 a ZBTSIE KF 112681259120'12

(d'alej len ,,zmluva")

Článok l
Predmet zmluvy

1 ' Predmetom tejto zmluvy je povinné zmluvné poistenie zodpovednosti za škodu spösobenú prevádzkou motorového vozidla

(ďalej len ,,poistenie zodpovednosti"), stiboru vozidiel (d'alej len ,,flotila''), ktorý je uvedený v7ozname vozidiel (d'alej len

,,Zoznam vozidiel"), ktoý je neoddeliteľnou sÚčasťou zmluvy ako Prĺloha č. 1'

2' Poistenie zodpovednosii sa riadi zákonom, vyhláškou a príslušnými ustanoveniami Občianskeho zákonníka. Ďalej sa
poistenie riadi Všeobecnými poistnými podmienkam| pre povinné zmluvné poistenie zodpovednosti za škodu spôsobenÚ

prevádzkou motorového vozidla (d'alej len,,VPP") zo dňa 15'10.2012a Osobitnými poistnými podmienkami pre povinné

zmluvné poistenie zodpovednosti za škodu spôsobenú prevádzkou motorového vozidla zo dňa 15.10.20'|2 (d'alej len

,,oPP), ktoré poistnik obdrŽal a bol s nimi oboznámený, čo potvrdzuje podpisom na tejto zmluve' VPP a oPP tvoria

neoddeliteľnú súčasť tejto zmluvy.
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Článok ll
Vznik poistenia

1' Poistenievozidiel,ktorésĹluvedenévPríloheč,'1-Zoznamvozidielzačĺnadňom,ktorýjevZoznamevozidiel uvedenýako
začiatok poistenia, nie ale skÔr ako je deň nadobudnutia účinnosti Ęto zmluvy.

2. Poistenie vozidla flotily, ktoré nie je uvedené v Zozname vozidiel pri uzatváranĺ tejto zmluvy, mÔŽe vzniknÚť aj rozšĺrením
Zoznamu vozidiel niektorým z nasledujúcich spôsobov:
a) Zaslanĺm riadne vyplnenej PrihláŠky do poistenia (ďalej len ,,Prihláška"), ktorá tvori Prĺlohu č. 2 tejto zmluvy

v elektronickej podobe z elektronickej (e-mailovej) adresy kontaktnej osoby poistnĺka, resp. prĺslušného

sprostredkovatel'a poistenia, ktorý vykonáva starostlivosť o uvedenÚ zmluvu, ktorú sa poistnik zaväzuje oznámiť
poisťovatel'ovi bezodkladne po podpise tejto zmluvy. Poistenie prihláseného vozidla alebo vozidiel takýmto

spôsobom začína dňom uvedeným na Prihláške, nie vŠak skôr ako je deň doručenia PrihláŠky v dohodnuĘ forme
na elektronickÚ (e-maĺlovÚ) adresu poisťovatel'a, ktorá bude poistnĺkovi oznámená bezodkladne po podpise tejto

zmluvy.
b) okamihom podpĺsania riadne vyplnenej Prihlášky oprávnenými zástupcami obidvoch zmluvných strán. Začiatok

poistenia vozidiel vstupujúcich do poistenia podpĺsanĺm Prihlášky je deň uvedený na Prihláške , nie však skôr ako je

deň podpĺsania Prihlášky obidvoma zmluvnými stranami. Poistnĺk je povinný najneskôr do 3 dni od takéhoto
prihlásenia vozidla do poistenia, doručiť poisťovatel'ovi podpĺsanú Prihlášku.

3. V prĺpade, ak Prihláška nebude zo strany poistnĺka vyplnená riadne (najmä nebudú vyplnené všetky potrebné údaje, resp.

uvedené údaje nebudÚ v súlade so skutočným stavom), poisťovateľ vyzve poistníka na doplnenie (opravu) Prihlášky (ďalej

len ,,intervencia")' Poistnĺk je povinný doplnenú (opravenú) Prihlášku zaslať poist'ovatel'ovi najneskÔr do 3 dní odo dňa
obdrŽania intervencie poisťovatel'a. Ak si poistnĺk uvedenú povinnosť nesplnĺ riadne a včas poisťovateľ má právo od takto

dojednaného poistenia odstÚpiť' pričom poistenie doručenĺm odstÚpenia poistnĺkovi zaniká od začiatku.

clánok lll
Doba poistenia, poistné obdobie

1 . Táto zmluva sa uzatvára na dobu určittj od 01 .01 .2013, 00'00 hod do 31 .12.2013' 24.00 hod
Poistným obdobim flotily je jeden rok.

2. Poistné obdobie jednotlivých vozidiel poistených vo flotile sa riadi poistným obdobĺm flotily. Prvé poistné obdobie pre poistenie

vozidla flotily, ktorého poistenie začalo po dni začiatku poistného obdobia flotily (ods. 1) začína dňom začiatku poistenia

uvedeným na Prihláške. Koniec prvého poistného obdobia takéhoto dodatočne poisteného vozidla je zhodný s koncom
poistného obdobia Ęto flotilovej zmluvy' Ďalšie poistné obdobia takéhoto vozidla plynú zhodne s poistným obdobĺm flotily.

Poistné zaprué poistné obdobie bude u takéhoto vozidla stanovené pomerne podľa díŽky trvania poistenia, ktoré vzniklo v

zmysle čl, ll. ods. 2 Ęto zmluvy , s výnimkou, ak poistenie takéhoto vozidla zanikne a zároveň v tomto poistnom obdobĺ
dÔjde ku škodovej udalosti, z ktorej vznikla povinnosť poisťovateľa nahradiť škodu. V takomto pripade je prvým poistným

obdobĺm vozidla flotily jeden rok azačina odo dňa začiatku poistenia takéhoto vozidla (čl. ll' ods'2) , pričom poisťovatelbvi
prináleŽĺ poistné za celé poistné obdobie poistenia príslušného vozidla.

Článok lV
Limity poistného plnenia

1. Limity poistného plnenia z jednej škodovej udalosti sÚ

a) 5 000 000,00 Eur za škodu podl'a čl. lll ods, 2 pĺsm. a) a nákladov podl'a čl. lll ods. 3) VPP bez ohl'adu na počet zranených

alebo usmrtených a

b) 1 000 000,00 Eur za Škodu podľa cl. lll ods. 2 pĺsm. b), c) a d) VPP a to bez ohl'adu na počet poškodených

pričom limity poistného plnenia pre jednotlivé vozidlá flotily stj uvedené u Zozname vozidiel alebo na Prihláške'
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tlánok V
Výška, platba a splatnosť poistného

1 ' Výška poistného sa určĺ podl'a sadzieb poistného v zmysle sadzobn ĺka poistbvatel'a pre flotilové povinné zmluvné poistenie

(d'alej len 
'Sadzobnĺk"), 

ktorý tvorĺ Prĺlohu č. 3 tejto zmluvy.

2. Poisťovatel'nebude uplatňovať bonus/malus systém v zmysle oPP'
3. Poistbvatel' poskytne poistníkovi celkovÚ zl'avu vo výške 78% zo základného poistného určeného v zmysle ods. 1 tohoto čl.

zmluvy. Zároveň bolo dohodnuté, Že v prĺpade ak škodový priebeh v zmysle uvedenej zmluvy za prĺslušné poistné obdobie
presiahne 70 %, poisťovatel' je oprávnený uvedenú zl'auu za nasledujúce poistné obdobie jednostranne zmeniť.

4. Zmluvné strany sa dohodli, Že poistné bude hradené ročne. Poistbvatel' pravidelne vykonáva predpis (vyúčtovanie)
poistného vo výške zodpovedajÚcej dohodnutému poistnému, a to vŽdy naraz pre celÚ flotilu. odlišne od VPP a oPP sa
dojednáva, Že poistné je splatné k dátumu uvedenom na tomto predpise (vyÚčtovanĺ) poistného' Predpisom ( vyÚčtovanĺm )
poistného sa rozumie pĺsomné alebo elektronické oznámenie výšky a splatnosti poistného, ktoré poisťovatel' zasiela
poistníkovi.

5. V prĺpade vzniku poistenia v priebehu poistného obdobia, za ktoré je hradené beŽné poistné, je poisťovatel' oprávnený
podl'a sadzobnĺka predpĺsať poistnÍkovi prorátne (pomerné) poistné priebeŽne v závislosti od zvýšenia počtu vozidiel vo
flotile. Poistnĺk sazauäzuje uhradiť poistné v termĺne jeho splatnosti uvedenom v predpise (vyúčtovanĺ) takéhoto poistného.

6. Je dohodnuté bezhotovostné platenie poistného, pričom poistné sa povaŽuje za uhradené dňom jeho pripĺsania na Účet
poisťovateľa uvedeného v záhlavĺ tejto zmluvy.

Článok Vl
Správa flotĺlového poistenia

1' Poistnĺk je povinný priuzatváranĺpoistenia, resp. priprihlásenĺvozidlado poistenia riadne uvĺesťvšetky poŽadované Údaje

o vozidlách flotily prostredníctvom Zoznamu vozidiel, resp. Prihlášky, ktoré tvoria neoddelitel'nÚ sÚčasť poĺstnej zmluvy.
2' Poistnĺk je povinný oznámiť poisťovatel'ovi skutočnosť, ktorá má za následok zánik poistenia najneskÔr do 30 dní odo dňa

jej vzniku. oznámenie uvedenej skutočnosti sa vykoná zaslanĺm dokladu preukazujúcom prĺslušnú skutočnosť (d'alej len

,,doklad"), pričom zaslanie dokladu je moŽné vykonať elektronickou formou (e-mailom) z elektronickej adresy poistnĺka na

elektronickÚ adresu poistbvatel'a (čl. ll. ods' 2) alebo zaslanĺm dokladu prostrednĺctvom faxu alebo pošty.

3. Poistbvatel'vydá poistnĺkovi na kaŽdé vozidlo flotily potvrdenie o poistenĺ zodpovednosti a zelenÚ kartu.

Článok Vll
Ochrana informácií

1. Zmluvné strany sa zaväzujÚ, Že všetky vzájomne odovzdané podklady, know-how, marketingové informácie a obdobné

informácie tvoriace predmet obchodného tajomstva, budú povaŽovať za utajené a v súlade so všeobecne záuäznými
právnymi predpismi ich nebudú odovzdávať tretím osobám s výnimkou povinnostĺ ustanovených zákonom alebo inými

všeobecne záväznými právnymi predpismi a výnimky uvedenej v bode 2 tohto článku a budú tieto informácie chrániť pred

zneuŽitim. Ochrane nepodliehajÚ tie informácie, ktoré sú zĺĄmé ztlačených a reklamných publikácii alebo sÚ inak

všeobecne známe.
2. Poistnĺk dáva poisťovatel'ovi pĺsomný sÚhlas s poskytnutĺm všetkých potrebných informáciĺ, ktoré sú sÚčasťou tejto zmluvy

a jej prĺloh, spoločnosti MOND|AL Assistance, s.r.o. so sĺdlom v Ceskej republike ajej organizačnej zloŽky sĺdliacej v
Slovenskej republike, na účely realizácie asistenčných sluŽieb, zaistbvniam a za účelom správy poistenia a likvidácie
poistných udalostĺ d'alšĺm osobám v zmluvnom vzťahu s poisťovatel'om.

Článok Vlll
Záverečné ustanovenia

1' Zánikom tejto zmluvy alebo zánikom posledného vozidla tejto zmluvy zaniká povinné zmluvné poistenie celejflotily tejto

zmluvy.

2, Spôsob zániku poistenĺjednotlivých vozidiel flotily upravujti VPP, ktoré sú neoddelitel'nou sÚčasťou

tejto zmluvy ako Prĺloha č. 4.

3. Zmluvu moŽno meniť a dopÍňať len číslovanými pisomnými dodatkami podpĺsanými oprávnenýmĺ zástupcami oboch

zmluvných strán, ak nie je v Ęto zmluve uvedené inak.
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4. Poistnĺk vyhlasuje a svojím podpisom potvrdzuje, Že všetky Údaje uvedené v zmluve, a v Zozname vozidiel, resp. Prihláške
sú úplné a pravdivé a nezamlčal Žiadnu skutočnosť týkajúcu sa dojednávaného poistenia.

5. Poistnĺk zároveň vyhlasuje a svojĺm podpisom potvrdzuje, Že bol pred uzavretĺm poistnej zmluvy oboznámený s obsahom

a v pĺsomnej forme prevzal lnformáciu o podmienkach uzavretia poistnej zmluvy.

6' Poistník uzatvára zmluvu vo vlastnom mene.

7, Pokial'sa jednotlivé ustanovenĺe Ęto zmluvy stane neÚčinným, nie je týmto dotknutá Účinnosť ostatných ustanovenĺ.
8' Zmluvné strany sa oboznámili s obsahom tejto zmluvy, porozumelijej a na znak súhlasu ju slobodne podpĺsali.

9' Táto zmluva je vyhotovená v troch vyhotoveniach s platnost'ou originálu, z toho jedno vyhotovenie obdrŽĺ poisťovatel' a
dve vyhotovenie poistn ĺk'

10. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oboma zmluvnýmistranami a Účinnosť nadobúda vzmysle ust. $ 47a
ods.1 zákona č. 40/1964 Zb. občiansky zákonnik v znenĺ neskoršĺch predpisov v troch vyhotoveniach spojenÍ s ust. $ 5a
zákona č. 21112000 Z.z. o slobodnom prĺstupe k informáciám v platnom znenĺ deň po dni jej zverejnenia v centrálnom
registri zmlúv vedenom Úradom vlády SR. Poistník je povinný pĺsomne oznámiť poisťovatel'ovi dátum zverejnenia zmluvy
v centrálnom registri zmlúv, a to najneskôr v deň jej zverejnenia. Pĺsomné oznámenie o zverejnenĺ zmluvy mÔŽe poistnĺk

zaslať ajzo svojej elektronickej adresy. Poistnĺk sa sÚčasne zaväzuje zaslaľ poist'ovatel'ovizo svojejelektronickej adresy
potvrdenie o zverejnenĺ zmluvy, ktoré mu v elektronickej forme doručiĺ Úrad vlády SR ako správca centrálneho registra
zmlúv, a to najneskÔr v nasledujúci deň po jeho doručení.

11' Neoddeliteľnou sÚčasťou tejto zmluvy sú nasledujÚce prĺlohy:

Prĺloha č. 1:Zoznam vozidiel
Priloha č. 2'.Vzoĺ Prihlášky
Priloha č. 3: Sadzobnĺk
Priloha č.4: Všeobecné poistné podmienky pre povinné zmluvné poistenie zodpovednosti za škodu spôsobenÚ prevádzkou

motorového vozidla
Príloha č. 5: Osobitné poistné podmienky pre povinné zmluvné poistenie zodpovednosti za škodu spÔsobenú prevádzkou

motorového vozidla

V Bratislave dňa: V Bratislave dňa: i(' /ł '/'0 //,

tňp-.1ĘroŠ Jancula -
predseda predstavenstva

Letisko M.R.Štefánika - Airport Bratislava, a.s.

lng. Mariana Hurtoňová
vedÚca odd. obchodu firemných klientov

Allianz - Slovenská poistbvňa, a.s.

áš PotÚček
vedÚci referátu produktových manaŽérov

Allianz - Slovenská poistbvňa, a.s.Letisko M a.s.

e.'

Allianz _
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Allianz@
Slovenská poist'ovňa

pnlHńšxł Do PolsTENlł - pRĺlonA K FLoTlLoVEJ PolsTNEJ zMLUVE

pre povinné zmluvné poistenie zodpovednosti za škodu spôsobenú prevádzkou motorového vozidla č.

!o* poistenie motoro\^ých a prípojných vozidiel - KASKO č.

Poistbvatel': Allianz - slovenská poĺsťovňa, a s., Dostojevského rad
okresného súdu Bratislava 'l , odd.: Sa, v|oŽka ě. 1 96/8

4, 815 74 Bratislava 'ĺ, lco: 00 1 51 700, lc DPH: sK202o374862, zapísaná V obch. regĺstri

Poistnĺk lćo/ rodné čĺslo

obchodné meno/
priezvisko, meno, titul

Drżiteľ
(len ak je odlišný od poistníka)

obchodné meno/
priezvisko, meno, titul

sldlo / trualé byd|isko (ulic8'
čĺslo, obec, PSČ)

lČo/ rodné čĺslo

lco/ rodné číslo

Deň vyplnenia prihlášky

Vozĺd|o Kód zo

znaćka

zdvĺhový objem
valcov (cm3)

Počet miest na sedenie

Druh poużitia vozidla

Poistenie zodpovednosti / začiatok KAsKo poistenia od:

Rok výroby/

obchodný názoV,
typ, Vańant, veuia

Farba

lôŽok

hmotnosť

- Vozidlo preváżajÚce nebezpečný náklad

P _ pancieroVané vozidlo (iba KÁsKo poistenie)

cÍslo osvedč€nia
evidencii

Kategóđa vozidla

Výkon

státie

autopożičovňa

beŽná preVádzka

Najväčśla prĺpustná
hmotnost'

- taxislużba

_ Vozidlo s práVom prednostnej jazdy

l. PovlNNÉ zMLUvNÉ PolsTENlE zoDPoVEDNos'l'l zA śKoDU sPosoBelÚ pnevÁozxou MoToRovÉHo VozlDLA (PzP)
pri škodách na zdravi a nákladoch Usmrtenĺ / škodách a ušlom zisku

Limlt polstného plnenla v zmysle ustanovenĺ
flotilovej poistnej zmluvy

Ročné V EUR Bonus Zlava

o/o

Splátky

,r!
ll. KASKO poistenie

rvlZákladné poistenie pre prÍpad poškodenia alebo

!\|zničenia vozidla v dósledkU haváńe

|_]ooplnkové poistenie pra prĺpad poškodenia alebo

|-|znič€nia vozidla v dÔsledku żivelnej udalosti

spolUÚčást'

SYo, min
EUR

spolUúčasť
l-]ĺoy"' min'

| |asĺ,sł eun

spolUúčäsť
l-]20%. .in
I loos,oa eun

spoluúčásť lndividuálna spoluúčasť
30%. min
995,82 EUR

Kód

Poistná suma

%

Poistná
suma

Ročné
% poistné

Ročné
poistné

EUR

EUR

EUR

poist€nie pÍe prĺpad odildzenia Podpoistnie
DPH

bezplatne KoeÍicient za druh použitia vozidla

DPH

SRacR Európa Európa!Tx násobok

mln



Ďalšie doplnkové poistenia
lll. ooplnkové úrazové poistenie osôb vo vozidle

suma

'1 Poistenie pre pripad smńi
3 319,39

2 Trua|é näsledky Úrazu
638,78 EUR

eun !oooe,zaeun l_ls 958.'ĺ8 EUR

3 Denné odškodné počas doby
neWhnutného liečenia

4 Denné odškodné pri pobyte V

nemomrct

1,66 EUR

1,66 EUR

13 277,57
EUR

3,32 EUR

3,32 EUR

'19 916,35
EUR

EUR

EUR

počet sedadiel =

poóet sedadĺel =

počet sedadiel =

počet sedadiel =

lV. Doplnkové poistenie batożiny
Poistná

,94 EUR EUR EUR 'ĺ327'76 EUR EUR
Roěné
poistné

V. Doplnkové poistenie pre nadštandardnú výbavu vozidla
Predmet poistenĺa Poĺstná suma Určená V EUR

Podlä
cennÍkafaktúry

T!!!

1

2

4

%, min
Poistná

bezplatne KoeÍiđent za druh poużitia vozldla

násobok

%

sRaČR Európa EuÍópa!T Roéné
poistné EUR

Vl. Dopĺnkové havarijné poiŚtenie pŕi výkone vybraných pŕacovných činnostĺ

L-|alebo zničenia vozidla v dôsledku haváńe'

spoluÚ€sť 10%' min.331'94 EUR Sadzba Ročné
poistné EUR

x

Ročné poistné (sÚčet ll ' lll.' Zl'ava splátky 1 splátkové
poistné EUR

zanadenia

zĺskatoľské čÍs|o oprávneného

zabezpečovacie zańadenie pevne spojené s vozidlom

mechaniďé zabezpečovacie zariadenie whl'adávacÍ systém

poplachouý systém (aUloalarm)

Podpis oprávneného zástupcu poistbvatel'a
(odtlačok pečietky)

zlskateIské čĺslo oprámenéhoPńezüsko a meno /obchodné
2

Počet príloh:

meno

Podpis poistnĺka

Telefón



Sadzobník pľe flotilové povinné zmluvné poistenie
platný pre flotilové poistné zmluvy so začiatkom poistenia od 01.11.2012

(kategórie oA1 - oA4, MNA1 - MNA4, sl, s2, sAl - sA4, sTl _ sT4, zsl, Zs2) s najväčšou pÍípustnou

Allianz @
Slovenská poistbvňa

Pozn: Ku
celkovou hmotnoďou do 3

Pred dojednaním íotjlového po|stenia je pobebnÝ sÚhlas odddenia produktďých manažérov

Pripoistenívozidlel-druhpoužitiaT,A,VaN9odpotúčallmltpoistnéhoplnenia10mll./5mll.

EUR

Limit poistného plnenia 5 mil. / 1 mtl*

Bežná prevádzka
B

Taxls|užba /
aUtopožlčovňa

Vozidlo s právm
p.edn6tne' jaŻdy

NebeŹpečný
nák|ad

N

lłátkodobe
pdstenle - bežĺá

preyád2kä

r Druh Yozidla pd5bćj ]očné poistné ločné poistné ročné polstné Íočné poistné
msaane
polstné

M1 33,13 99,36 49,69 66,26 2,76do 50 ccm vrábne alebo na eleKrlcký pohon

M2 6Ż,74 188,21 94'lĺ
'.25,47

5,2i!nad 50 ccm do 350 ccm vrätane

so

nad 350 ŕcń M3 132,01 396,04 198,02 Ża,o2 11,00
do 50 ccm vrátane alebo na eleKrichi pohon TROl 33,13 99,38 49,69 66,Ż6 2,76
nad 50 ccm do 350 ccm vráiane TRO2 55104 165,11 82,55 1r0,07 4,59

Żil'oz ĺ1.o0

Motorová t]ojkolka 5 celkovou
hmotnostbu do 400 kg so zdvihou/m
cbjerum valcov

nad 350 ccm TROJI l3ł0l 396r04 198,02
do 1300 ccm víátane alebo na eleKrichý pohon ŤR(x r64,618 494.03 Ż47,ol 329,3s 13,72
nad 1300 ccm do 1800 ccm vrátane TROS 298.6t 895.84 447,92 597,Żz 24,ü
nad 1800 ccm do 2500 ccm vľátđne TRO6 392,77 I 178,15 589,08 ,85,43 3\73

ÍlilotoroYä tÍoJl(olka s celkovou
hmotnostbu nad 400 kg so zdvihouým
objemom valcov

nad 2500 ccm TROT 559,48 1674,45 8:t9.23 I 118,97 46,62
do 1300 ccm vratane alebo na eleKrrcky pohon oÄ1 15445 463,35 231.68 308,90 12,87
nad 1300 ccm do 1800 ccm vrátane oÁ2 258,35 775,O4 347,52 516.70 21,53
nad 1800 ccm do 2500 ccm vrátane oa3 39Lr2 1 178,ĺ5 589,08 785,43 32,73

do 3500 kg w
valcov

nad 2500 ccm oA4 559,48 1 674,45 tľl9,23 r t18,97 46,62
do 1300 ccm vrátane dlebo na elektrichy' pohon MNAl 164,6€ 494,O3 247pr 329,35 13t72
nad 1300 ccm do 1800 ccm vrátane MNA2 298,6t 89s,84 47,92 597,22 Ż4,aa
nad 1800 ccm do 2500 ccm vrátane MNAJI 392,72 I 17A,15 589.08 7A5,43 3Ż,73

DodáYkový a Ma1ý náldadný
rutomobil s celkovou hmotnosťou
do 3500 k9 5o zdviho\Ąim objemom
valcov

nad 2500 ccm MNA/I 559,/tE 1678,45 tľl9'23 1Ĺ18,97 46.62
od 3500 kq do 12000 kg vrátane NAl 86ą15 2604,46 t3o2,Et 1 736'3ĺ ,2,35automobil s celkovou

nad 12000 kg NA2 Lt7O,O2 3 510,06 r 7st03 Ż34o,o4 97,50
Tahař návsoY T I 4{t1,71 4205,14 2to2,s7 2 803.43 116,8r

do 1300 ccm wátane alebo na elektrichý pohon sat t&.64 494,O3 247,O7 329,3s Ĺ3,72
nad 1300 ccm do 1800 ccm vrátane sa2 298,61 895.84 47,97 s97,21 24,88
nad 1800 ccm do 2500 ccm Vrátane sÁ3 39Ż,72 ĺ 178't5 589,08 785,43 3Ż,73

s
hmotnoďou do 3500 kq s

valcov

nad 2500 ccm sa4 559,48 I 678,45 B:t9,23 I 118,97 46,62

sa5 868,r5 26U,46 r 302.23 I 736,31 72,35od 3500 kg do 12000 kg vľábnespéclálny automobil s celkovou
hmotnoďou nad 12000 kg sa6 ,' l7o,oŻ 3 5r0,0c L755,03 2 340,M 97,50

11,00do 1300 ccm vrátane alebo na eleKricky pohon sTl 13ł01 396,04 198,02 264,O7
nad 1300 ccm do 1800 ccm vrátane sr2 278,36 03s,o9 4!r,55 556.73 23,Żl
nad 1800 ccm do 2500 ccm vrátane sT3 392!72 1178|Ĺ5 589,08 785,43 32,73

Poj.zdný pracoYnÝ stroj s
celkovou hmotnosťou do 3500 kq so
zdvihoýim objemom Valcov

nad 2500 ccm sT4 559'/ro 1678.,45 439,23 1 118,97 46$2
)d 3500 k9 do 12000 kg wátane sT5 86ą15 2604,46 l302"ż1 1736,37 72,35Pojazdný P6covný stŤoj s

lvidenřným číslom s celkovou
rrctnostbu

rad 12000 kq sT6 LĹ7o,o2 3 510.06 r 7sto3 2 340,ÍM 97,50

1Ę'4Ą 6,19
3ts a

skúter g łlášhym evid€nčným číslom 'z" sT7 74,22 Ż22,67 111,33

cbytný automobil s celkovou hmotnoďou do 10 000 kg o 290,85 a72,sĄ 436tzt 581,69 24|2Ą
jo 1300 ccm vrátane alebo na elektrichý pohon s1 164,68 494.03 247,O1 329,35 L3,72
lad 1300 ccm s2 27A,tO 836,0! 418,04 557,39 23,22
lo 1300 ccm wátane alebo na eleKriclď pohon zst 16468 494,O3 247tO' 329p5 L3t72

43
Wde \1ó.ffié šp<iänni pÍísfujmi

źĺVü ä żii#vé rad 1300 ccm zsz 298ĺ61 895,84 441,92 597,Ż2 24,48

)d 3500 l(g do 12000 l(g vrabne o5Íĺ 868,15 26í)4,46 L3O2,E L736,3t 72,35s
s celkovou hmotnosťou rad 12000 kq osT2 1170.02 3 5ĺ0,06 I 755,03 234O,O4 97,5ą

TRl 74,22 222,67 111,33 Ĺ48,44 6,1946 s
na včelstiev 5 číslom

TR2 45,74 L37t22 68,61 91,48 3,8ttraktor bez
řísla

ABI.I 563,93 I 691,79 845,90 L L27,86 46,99autobus len pre MHD

TS 437,70 I 313,09 656,54 875,39 36,47froleibus

69,13Jo 5000 kg vrábne ABl 829,58 24''8'15 1244,3' I 659,16
2614,49 108,94

Dstatné autobüsy 5 celkovou
lmotnostbu nad 5000 kq AB2 Ĺ3o7,24 3 9Ż1|73 1 960.86

PVl 25,99 77,97 38,99 51,98 2tL7lo 750 kg vrátane

nad 750 kg

PV2 46,4Ą 139,3r 69,66 9ł88 3,87
Ę1

na

vozidlami s výnimkou
vozidiel uvedených v

1-6, 25 a 47 s celkovou

pv3 Ż49,59 ,48.,76 314,38 499,17 20,80Pripojné vozldlo - náYes Určené na ťahanie mot.vozidlom uvedeným v riadkU 25

)oistnéje zahínúé v $dzbách poistného za tiďo motorové vozidlána ťahanie mot.vozldlaml v riadktrh 1-6 a 47



EUR

Limit 10 5 mil.*

Bdná prďádzka
B

Taxislužbô /
autopožičovňa

Vozldlo s právm
prďn6tnej jazdy

Nebezpečný
náldad

lłátkodobé
poistenle - bežná

preuádzka

I Druh Yozidla Flsmj rořné poistné ročné poistné Íočné Poistné ločné poistné
msaane
poĹstné

7L,46 3,19jo 50 ccm vľábne alebo na eleKrichý pohon Hl 38,33 104,58 54,89
5,99nad 50 ccm do 350 ccm vrátane }ą2 71,v L97At 103,31 Ĺ3Á.,67

M3 151,2t 4L5,24 217,22 283,22 12,60

so

nad 350 ccm

do 50 ccm wábne alebo na eleKrický pohon TROI 38,33 ĺ04'58 54,99 71,46 3,19
nad 50 ccm do 350 ccm wátane TRO2 63,U t73,51 90,95 1L8,,47 5,29

12,60

l.lotoÍová trojkolka s celkovou
hmotnosťou do 400 kg so zdvihovým
cbjemom valcov

nad 350 ccm TRO3 151,2ĺ 4L5,24 2L7t22 28ft'22
do 1300 ccm vrátane alebo na elektrichi pohm TR()4 190,68 520,03 Żr3,o1 35s,3s 1s,89
nad 1300 ccm do 1800 ccm vrátane TROS 331,8ĺ 929,O4 481,12 630,42 27,65
nad 1800 ccm do 2500 ccm vrátane TRO6 425,92 I 211,35 62Ż,2a 818,63 35,49

s celkovou
nad 400 kg so zdvihNým

välcov

nad 2500 ccm TROT 59ł68 1711,65 872,43 Lts2,17 49,39
do 1300 ccm watane alebo na elel(tflc1ry pohon oal 180,45 /r89,35 zfl,64 3!t4,90 15,04
nad 1300 ccm do 1800 ccm vľátane oA2 291,55 808,24 420,72 549,90 24,30
nad 1800 ccm do 2500 ccm Vrátane oAl 425,92 I 211,35 622,28 818,63 35,49

osobny automobll s celkovou
hmotnosťou do 3500 k9 m zdvihouim
objemom valcov

nad 2500 ccm oa4 592,68 I 711,65 872,43 L152,L7 49,39
do 1300 ccm vrátane alebo na eleKrickY pohon MNAl 190,68 520,03 Żl3,oI 355,35 15,89

MÍ{A2 331,8t 929,O4 ł8Ĺ,Ĺ2 630,42 27,65nad 1300 ccm do 1800 ccm vráiane

35,49nad 1800 ccm do 2500 ccm vrátane MNÄ3 425t97 I 211,35 622,28 81ą63

DodáYkový a MalÝ nákladný
automobil s celkovou hmotnostbu
do 3500 kg so zdvihovým objemom
valcov

nad 2500 ccm I'rr{44 592'6€ t 711,65 812,43 Ĺ 
'.52'Ĺ7

49.39
od 3500 k9 do 12000 kg vrátane NAT 1Ĺ22,95 2A59'26 1 557,03 1 991,11 93,58automobll s celkovou

nad 12000 kg NA2 t 512,42 3 852,46 2O9rA3 2682,4Ą 126,03

T I 812,51 4 6L5,94 2 S13,37 32r4,t! 151,M
do 1300 ccm vrátane alebo na elektrichŹ pohon sa1 190,6€ 520,03 273,O1 355,35 15,89
nad 1300 ccm do 1800 ccm vrátane sa2 331,81 929,O4 481.12 630,42 27,65
nad 1800 ccm do 2500 ccm vrátane sA3 4Żs,92 I 211,35 622,28 818,63 35,49

do 3500 kq so
vđlcov

nad 2500 ccm sa4 s9268 Ĺ7ĹL,65 872,43 Ĺ 152,Ĺ7 49,39
od 3500 kg do 12000 kg vrabne sa5 ĹL22,95 2 859,26 I 557,03 I 991,11 93,58sptriálny automobil 5 celkovou

hmotnosľoU nad 1Ż000 k9 sa6 l5LŻ,42 3 852,46 2097,43 26a2,4Ą 126,03

217,22 12,60do 1300 ccm Vrátane alebo na elektsiclci pohon sT1 151,2t 4L5,2Ą 283t22
nad 1300 ccm do 1800 ccm vrátane sr2 311r56 868,29 45Ot75 589,93 25,96
nad 1800 ccm do 2500 ccm VrátEne sT3 4Ż5|92 Ĺ 2Ĺ'.F5 622t28 818,63 35,49

Pojazdný pncovný stroj s
celkovou hmotnosťou do 3500 k9 so
zdvihouim objemom valcov

nad 2500 ccm sT4 592,68 L711,65 872t43 1L5Ż|17 49,39
od 3500 k9 do 12000 kg vráľane sTs Ĺ1ż2,95 ż859,Ż6 I 557.03 r 991,11 93,58

3/

Pojazdný pEcoYný stroJ s
evidenčným čĹslom s celkovou
hmotno5ťou

nad 12000 kg sTó Ĺs|2,42 3 A52,46 2O97,43 26a2,4Ą 126,03

7tL2
38 Po'azdnY pncovnY strcj bą eYiđencneho clsla' po'azdny pnCoWy strcJ a

snežný skúte] 50 łláštnym evidenčným číslom'z" sr7 4s,42 2ji3,a7 LŻ2,s3 159,64

s celkovou hmotnoďou do 10 000 kg o 324,O5 9O5,74 469,4? 6lĄ89 27p0
do 1300 ccm vrátane alebo na elektrichi pohon s1 190,68 520,03 ż73,ol 355,35 15.89Sanitny automobil

nad 1300 ccm s2 3ĺ1,90 869,2r 45L.24 590,59 Ż5,99
jo 1300 ccm vrátane alebo na elektrichý pohon zst 190,68 520,03 273pt 355,35 1s,89

43
Wde vybaEné špđánwĺ prishÍnl

žĺń ä ziłęho€ rad 1300 ccm zsz 331,81 929,oĄ Ę1|12 630,42 27$5

)d 3500 kg do 12000 k9 Wátane osTl ĹĹ22,95 Ż859,Ż6 1 55ł03 r 991r1t 93,58s
s celkovou hmotnoďou rad 12000 k9 osT2 L512,42 3A52,46 2O97,43 2682,4Ą 126,03

TRI 8,5A2 233,47 L22,53 ĺ59,64 7,Ĺ246 s

TR2 52,94 L44,42 7S,AL 9ą68 4,4147

ABI,I 728,33 I 856,19 I 010.30 L292,26 60,69Ąutobus len pr€ MHD

TS s66,50 Ĺ44L,a9 785,34 I 004,19 47,21Írol€jbus

I 903,16 49,47jo 5000 k9 wábne AB1 I 073,s8 2732t75 14E8'37
2344,46 2 998.09 140,90

ostatné autobusy s c€lkovou
]motnosťou nad 5000 kg AB2 1 690,84 4 305,33

PVt 29,99 4L,97 42,99 st98 2,5OJo 750 k9 vrátane

nad 750 kg

PV2 53ftĄ L46Ft 76,46 100,08 +47
53

na

vozidlami s Výnimkou
vozidiel Uvedených v

1-6, 25 a 47 s celkovou

PV3 242,r9 7AL96 4O7,58 532,37 23,57Prípolné vozidlo - náves uriené na ťahanie mot.vozidlom uvedenÝm v riadkU 25

pvł )oishé je zahÍnuté v $dńách poistného za tieto motorové vozidlána ťahanie mot'Vozidlami v riadkoch 1-6 a 47

Sadzobník Pre flotilové povinné zmluvné poistenie
platný pre flotilové poistné zmluvy so začiatkom poistenia od 01.11.2012

(kategórie oA1 - oA4, MNAl - |YNA4, s1, s2, sAl - sA4' 5T1 _ sT4, zsl, zs2) s najväčšou prípustnou
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Allianz - Slovenská poisťovlia, a. s

Všeobecné poistné podmienky Slovenská poist'ov a

pre povinné zmluvné poistenie zodpovednosti za škodu sposobenu prevádzkou
motorového vozidla

Allianz@
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Clánok l

Úvodné ustanovenie

Pre povinné zmluvné poistenie zodpovednosti za škodu sposobenu prevádzkou

motorového vozidla (dälej len ,,poistenie zodpovednosti''), ktoré dojednáva Allianz

- Slovenská poisťovna, a.s. (däej len ,,poisťovatel"'), platia príslušné ustanovenia

ákona c. 381/2001 Z.z. o povinnom zmlunĺnom poistenízodpovednosti za škodu

sposobenu prevádzkou motorového vozidla a o zmene a doplnení niektorych

zákonov (dälej len ,,ákon''), príslušné ustanovenia občianskeho zákonníka (dälej

len ,,oZ'), tieto vŠeobecné poistné podmienky (dälej len ,yPP') a osobitné poistné

podmienky (d'alej len ,,oPP'), ktoré su neoddelitel'nou sucasťou poistnej zmlur,y.

Clánok ll
Vymedzenle pojmov

1) Motorovym vozidlom je samostatné nekoläjové vozidlo s vlastnym pohonom,

ako aj iné nekoläjové vozidlo bez vlastného pohonu, pre ktoré sa vydáva

osvedčenie o evidenciivozidla, technické osvedcenie vozidla alebo obdobn
preukaz, a Koré podlieha evidenciivozidielv Slovenskej republike alebo koré
nepodlieha evidencii vozidiel, ale jeho vlastník, dżitel'alebo prevádzkovatel'

maju trvaly pobyt alebo sídlo na uzemí Slovenskej republiky, alebo motorové

vozidlo, koré bolo odoslané do Slovenskej republiky z iného clenského

štátu, ak je Slovenská republika miestom urcenia, a to po dobu 30 dní odo

dna, ked'kupujuci prewal motorové vozidlo, aj ked'motorové vozidlo nebolo

registrované v Slovenskej republike.

2) Poisťovatelbm pre ucely tychto VPP je Allianz - Slovenská poisťovna, a.s.

3) Poistníkom je ten, kto uzavrel s poisťovatelbm zmluvu o poistení
zodpovednosti (dälej len ,,poistná zmlwa").

4) Poistenym je ten, na koho sa r'zťahuje poistenie zodpovednosti.
5) Poškoden m je ten, ko utrpel prevádzkou motorového vozidla škodu a má

nárok na náhradu škody podlil zakona.
6) Škodovou udalosťou je skutocnosť, ktorá moŽe byt dovodom raniku práva

poškodeného na plnenie poisťovatelä.

7) Poistnou udalosťou je r,znik povinnosti poisťovateľa nahradiťraniknutu škodu.
8) Prevádzkovatelbm motorového vozidla je Ťwická osoba alebo právnická

osoba, korá má právnu alebo fakticku moŽnosť disponovať s motorovym
vozidlom.

9) Poistnou dobou je časovy usek, na ktory je dojednané poistenie
zodpovednosti.

10) Poistn m obdobím je casovjl usek, za ktory sa platí poistné; poistnym

obdobím je jeden rok, pokial' nie je v poistnej zmluve dohodnuté inak. Prvé
poistné obdobie zacínav den zaciatku poistenia.

11) Evidenciou vozidiel je automatizovany informacny systém o motoror,ych

vozidlách evidovanych v Slovenskej republike veden1i Ministersfuom vnutra

Slovenskej republiky podlä osobitného predpisu'
12) Slovenskou kanceláriou poisťovatelbv je právnická osoba zriadená ákonom

a posobiaca v rozsahu ustanovenom t mto ákonom.
13) Zelenou kartou je Medzinárodná karta automobilového poĺstenia.

14) Clenskym štátom je clenslĺy štát EuropsĘch spolocenstiev alebo člensky
štát Europskej dohody o voľnom obchode, kton podpísal zmluvu
o Europskom hospodárskom priestore.
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15) Spoluucasť je penaŽnli závuok poistníka, ktorého uŠka je dohodnutá

medzi poistníkom a poisťovatelbm v poistnej zmlwe, a na ktorého splnenie
rzniká poisťovatelbvi voči poistníkovi nárok po zaplatení poistného plnenia

poškodenému.

Clánok lll
Rozsah poistenia zodpovednosti

1) Poistenie zodpovednosti sa lztähuje na kaŽdého, kto zodpovedá za škodu
sposobenu prevádzkou motorového vozidla uvedeného v poistnej zmlwe.

2) Poisten má z poistenia zodpovednosti právo, aby poisťovatel' za neho

nahradil poŠkodenému uplatnené a preukázané nároky na náhradu:

a) škody na zdraví a nákladov pri usmrtení,
b) škod raniknutej poškodením, zničením, odcudzením alebo stratou veci,

c) učelne vynalożenych nákladov spojenych s pľávnym zastupením pri

uplatnovaní nárokov podlä písmen a), b) a d), ak poisťovatel'nesplnil
povinnosti wedené v cl. Xll ods. 4) písm. a) alebo písm. b) alebo
poisťovatel' neopravnene odmietol poslĺytnuť poistné plnenie alebo
neoprávnene kráti l poskytn uté poistné pl nen ĺe,

d) ušlého zisku.
3) Poisteny má z poistenia zodpovednosti právo, aby poisťovatel' za neho

nahradil prĺslušnym subjektom uplatnené, preukázané a vyplatené náklady

zdravotnej starostlivosti, nemocenské dávky, dávky nemocenského
zabezpečen ia, uruov é dávky, dávky u razového zabezpecen ia, dochod kové

dávky, dávky vysluhového zabezpečenia a dochodky starobného
dochodkového sporenia (dälej len ,,náklady"), ak poistenyi je povinnyi ich

nahradiť tymto subjektom.
4\ Poisteny má právo, aby poisťovatel'za neho poskytol poškodenému poistné

plnenie v rozsahu podlä odseku 2)tohto clánku alebo náklady príslušnému

subjeku podlä odseku 3)tohto článku, ak ku škodovej udalosti, pri ktorejtáto

škoda r,znikla a za ktoru poisteny zodpovedá alebo v suvislosti s ktorou boli
rryplatené náklady, ktoré je poisteny povinnytymto subjeKom nahradiť, došlo
v case truania poistenia zodpovednosti, ak zakon neustanovuje inak.

5) Poistenie zodpovednosti platí na uzemíušethch clens(ych štátov; poistenie

zodpovednosti platí aj na uzemí inych Štátov, ktoré poisťovatel' oznacil

v zelenej karte.
6) Ak ide o škodu sposobenu prevádzkou tuzemského motorového vozidla na

uzemí iného clenského štátu, poisťovatel' poškodenému poskytne poistné

plnenie v rozsahu poistenia zodpovednosti podlä právnych predpisov

clenského štátu, na ktorého Územĺ bola škoda sposobená, ak sa podlä

ákona alebo na áklade poistnej zmluvy neposkytuje poistné plnenie

v širŠom rozsahu.
7) Na škodu sposobenu prevádzkou motorového vozidla obcanovi clenského

Štátu na uzemí cudzieho štátu, v Korom neposobí prĺslušná kancelária
poisťovatelbv, pocas jeho cestyz uzemia jedného clenského štátu na uzemie

iného clenského štátu sa r,zťahuju právne predpisy členského štátu,

na ktorého uzemísa motorové vozidlo spravidla nachádza.

Clánok lV
V luky z poistenia zodpovednosti

Ak poistná zmluva neustanovuje inak, poisťovatel' nenahradíza poisteného škodu,

ak ide o zodpovednosť za škodu:
a) ktoru utrpelvodic motorového vozidla, ktorého prevádzkou bola škoda

sposobená,
b) podľa čl. lll ods. 2) písm. b) aż d)''ĺ. za ktoru poisteny zodpovedá svojmu manŽelovi alebo osobám,

ktoré s ním v čase wnĺku škodovej udalosti Žiliv domácnosti,

2' lzniknutu držitelbvi, vlastníkovi alebo prevádzkovatelbvi motorového

vozidla, ktorého prevádzkou bola škoda sposobená,
3. r,zniknutu na vozidlách jazd nej su prarry tvorenej motorovym vozidlom

a prĺpojn m vozidlom s vynimkou, ak škoda bola sposobená
prevádzkou iného motorového vozidla alebo ak ide o spojenie
motorovych vozidiel vlečnym lanom alebo vlecnou tycou pri

poskytovaní pomoci, ktoré sa nerykonáva v rámci podnikatel'skej

činnosti,
c) na motorovom vozidle, ktorého prevádzkou bola Škoda sposobená, ako
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b) limit poistného plnenia B:

na) 
'10 

ooo 0oo EUR za škodu podlä cl. lll ods. 2) písm. a) a nákladov

podlä cl. lll ods. 3) bez ohlädu na pocet zranenych alebo

poškodenych.
6) L*itv poĹstného plnenia je moŽné dojednať odchylne'od tohto článku.

V taŕom prĺpade piatí limit uvedenyv osobitnom dojednaní poistnejzmluvy.

clánok Vl
Vznik poistenia zodpovednosti a predbežné

poistenie zodpovednosti

1) Poistenie zodpovednosti r'zniká okamihom uW, pokial'

nie je v poistnej zmluve dohodnuty neskorŠ

2) poiśteni'e zodpovednosti sa dojednáva n kial' nie je

predpismi.

čÉnok Vll
Platenie a v ška poistného

1) Poistník je povinn platiť poistné za poistné obdobie dohodnuté v poistnej

zmlwe.
2) Poistné je suma, ktorÚ platí poistník za poskytovanie dohodnutej poistnej

ochrany.
3) Poistné je splatné pruého dna poistného obdobia, v prípade dojednania

predbeŽného poistenia zodpovednosti je poistné splatné pruého dna

predbeŽného poistenia zodpovednosti, pokial' nie je v poistnej zmlwe

dohodnuté inak.

poistné obdobie dohodnuté v poistnej zmluve.

Glánok Vlll
Zmena a zánik poistenia zodpovednosti

1) Zmeny a Úprarn7v poistnejzmluve alebo v osobitnych poistn'jlch podmienkach
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aj na veciach dopravovanych tymto motorovym vozidlom, s vynimkou
škody spÔsobenej na veciach, ktoré mali dopravované osoby, okrem
osob podlä písmen a)a b) bodu 1.' v case, ked'k dopravnej nehode
došlo, na sebe alebo pri sebe,

d) ktoru poisteny uhradil alebo sa zaviazal uhradiť nad rámec ustanoveny
osobitn mi predpismi alebo nad rámec právoplatného rozhodnutia sÚdu
o náhrade Škody alebo na základe rozhodnutia sudu, ktorym bola
schválená dohoda ucastníkov konania, ak poisťovatel' nebol jednlĺn
z trichto ucastníkov,

e) r,zniknutu pretekárom alebo suťaŽiacim učastníkom pri motoristichch
pretekoch asuťaŽiach alebo pri prípravnych jazdách k nim, aniškodu na
motorovych vozidlách pri nich pouŽitych, s vynimkou škody spÔsobenej
prevádzkou takéhoto vozidla, pri Korej je vodic povinny dodżiavať
pravidlá cestnej premávky,

Đ wniknutu uhradením nákladov zdravotnej starostlivosti, nemocensĘch
dávok, dávok nemocenského zabezpečenia, unazoyych dávok, dávok
urazového zabezpecenia, dochodkovych dávok, dávok v1isluhového
zabezpecenia a dochodkov starobného dochodkového sporenia
poskytovanych z dovodu škody na zdraví alebo usmrtenia sposobenej
prevádzkou motorového vozidla,'ĺ. ak sa nezistila osoba zodpovedná za škodu,
2. vodicovi motorového vozidla, ktorého prevádzkou bola táto škoda

sposobená,
g) sposobenu pracovnou cinnostbu motorového vozidla ako pracovného

stroja s rrynimkou škod zapľĺcinenych jeho jazdou,

h) ktorejvznik nie je v prícinnej suvislosti s poistnou udalosťou,
i) r'zniknutÚ manipuláciou s nákladom stojaceho vozidla,
j) lzniknutu prevádzkou motorového vozidla pri teroristickom čine alebo

vojnovej udalosti, ak má táto prevádzka priamu swislosť s \imto činom
alebo s udalosťou.

Clánok v
Limit poistného plnenia

jednej škodovej udalosti. Ak nie je v tychto VPP uvedené inak, poistnou
zmluvou je moŽné dojednať limit poistného plnenia A alebo limit poistného
plnenia B. Vyška tychto limitov a cas, V ktorom v stanovenejvyške platia, su
wedené v ods. 2, 3 a 4 tohto článku.

2) Do 31. decembra 2008 z jednej škodovej udalosti je:

a) limit poistneho plnenia A:
aa) 663 878,38 EUR za škodu podlb čl. lll ods. 2) písm. a)

a nákladov podlä cl. lll ods. 3) na kaŽdého zraneného alebo
usmrteného a

ab) 663 878,38 EUR za škodu podlä cl' lll ods. 2) písm. b), c) a d),
a to bez ohlädu na počet poškodenych a

b) limit poistného plnenia B:
ba) 1 991 635,13 EUR za škodu podlä čl. lll ods. 2) písm. a)

a nákladov podla cl. lll ods. 3) na kaŽdého zraneného alebo
usmrteného a

bb) 1 991 635,13 EUR za škodu podlä cl. lll ods. 2) písm. b), c) a
d), a to bez ohlädu na pocet poškoden ch.

3) od 1. januára 2009 z jednej škodovej udalosti je:

a) limit poistného plnenia A:
aa) 2 500 000 EUR za škodu podl'a cl. lll ods. z) písm. a)

a nákladov podlä cl. lll ods. 3) bez ohlädu na pocet zranenych
alebo usmrtenych a

ab) 664 000 EUR za škodu podľa cl. lll ods. 2) písm. b), c) a d),
a to bez ohlädu na pocet poškodenych a

b) limit poistného plnenia B:
ba) 3 800 000 EUR za škodu podlä čl. lll ods. z) písm' a)

a nákladov podl'a cl. lll ods. 3) bez ohladu na pocet zranenych
alebo usmrtenych a

bb) 3 800 000 EUR za škodu podlä cl. lll ods. 2) písm. b), c) a
d), a to bez ohlädu na pocet poškodenych.

4) od 1. januára 2012 zjednej škodovej udalosti je:

a) limit poĺstného plnenia A:
aa) 5 000 000 EUR za Škodu podlä cl. lll ods. l) písm. a)

a nákladov podl'a čl. lll ods. 3) bez ohlädu na pocet zranenyich
alebo usmrtenych a

ab) 1 000 000 EUR za škodu podl'a cl. lll ods. 2) písm. b), c)a d)
a to bez ohľadu na pocet poškodenych a
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pokynov poisťovatelä a predloŽiť v dohodnutej lehote doklady, ktoré si
poĺsťovatel' vyŽiada.

3) Poisteny je povinny bez zĘ1točného odkladu poisťovatelbvi písomne oznáľniť, że:

a) bol proti nemu uplatneny nárok na náhradu škody a vyjadriť sa
k poädovanej náhrade a jej vške,

b) v suvislosti so škodovou udalosťou bolo začaté trestné stíhanie alebo
konanie o priestupku a zabezpečiť, aby bol poisťovatel' informovan o ich
pľiebehu a rłysledkoch; ak má poisten}i právneho zástupcu, je povinny

oznámĺť poisťovatelbvi jeho meno, priezĺisko a trval pobyt alebo jeho

obchodné meno a sídlo,
c) právo na náhradu škody bolo riadne uplatnené; v takomto prĺpade

je poisten povinny postupovať podľa pokynov poisťovatelä.

4) Poisten je povinny bezodkladne oznámiť poisťovatelbvĺ, Že nastali okolnosti
odovodnujuce prechod práva podlä cl. XlV na poisťovatelä a odoradať mu
doklady potrebné na uplatnenie tychto práv'

5) Poistenyi je povĺnn dbať na to, aby škodová udalosť nenastala a udźiavať
vozidlo, na ktoré sa vzťahuje poistenie zodpovednosti, v dobrom technickom
a r4lrobcom predpĹsanom stave a pouŽÍvať ho r,njlucne na Účely stanovené

Wrobcom.
6) Na Žiadosť poškodeného je poisteny povinny bez zbytočného odkladu

posĘfinuť udaje potrebné pre poškodeného na uplatnenie nároku
na náhradu škody' najmä:
a) svoje meno, priełisko a trual pobyt alebo obchodné meno a sídlo,
b) obchodné meno a sídlo poisťovatelä, u ktorého bolo uzaweté poistenie

zodpovednosti,
c) císlopoistnejzmluvy.

7) Poisteny je oprávneny písomne poŽiadať poisťovatela o vydanie dokladu
o škodovom priebehu poistenia zodpovednosti za celé obdobie trvania
zmluvného wťahu, avšak najmeną a obdobie predchádzajucich piatich
rokov trvanĺa zmlwného r,zťahu'

clánok Xl
Práua a povinnosti poistbvatel'a

1) Poisťovatel' je povinny po uzavrďí poistnej zmluvy rn/dať poistníkovi bez
zbytočného odkladu potvrdenĺe o poistenĺzodpovednosti a zelenÚ kartu.

2) Poisťovatel' bez zbytocného odkladu ustanoví poistenému na áklade jeho
písomnejŽĺadosti právneho ástupcu v konanío náhradu škody pred sudom,
na ktoru sa vzťahuje poistenĺe zodpovednosti.

3) Ak zanĺkne poistenie zodpovednosti pred koncom poistného obdobia,
ĺa }<toré bolo alebo malo byt zaplatené poistné, má poistbvatel' nárok
na pomernu časť poistného ku dnu, kedy poistenie zodpovednosti zaniklo.
Zostávajucu casť poistného je poisťovatel' povinny poistníkovi vľáiť, ak suma
presiahne 1,66 EUR.

4) Ak zanikne poistenie zodpovednosti pred koncom poistného obdobia,
za ktoré bolo alebo malo byt zaplatené poistné, a v tomto poistnom období
dojde ku škodovej udalosti, z Korejrznikla povinnosť poisťovatelä nahradiť
škodu alebo náklady, má poisťovatel' právo na poistné aŽ do konca tohto
poistného obdobia'

5) Ak predbeŽné poistenie zodpovednostizanikne odmietnutím návrhu poistníka
na uzawetie poistnej zmlurły a v čase trvania predbeŽného poistenia
zodpovednosti dojde ku škodovej udalosti, z ktorej wnikla povinnosť
poisťovatelä nahradiť škodu alebo náklady, má poisťovatel' právo na poistné,
a to vo r41Ške, korá zodpovedá poistnému za jedno poistné obdobie poistenia
zodpovednosti, ktoré bylzniklo naáklade náv u na uzavretie poistnejzmlurry,

ak by tento nebol odmietnuty. Na urcenie vyŠky poistného sa v takomto
prĺpade primerane pouŽije ustanovenie čl. Vlods. 5).

6) Poisťovatel' je povinny do 15 dní po zániku poistenia zodpovednosti r,ydať
poistníkovi doklad o škodovom priebehu poistenia zodpovednosti. Ak poistník
nesplnil povinnosť podlä cl. lX písm. e), nie je poisťovatel' povinny do doby
splnenia tejto povinnostiwátiť poistné podlä odseku 3)tohto článku.

7) Poisťovatel' je povinny vydať poistenému doklad o škodovom priebehu
podlä čl. X ods. 7) do 15 dní od dorucenia Žiadosti poisteného'

8) Poishu zmluw nato isté poistné obdobie nemoŽno uzavľieť u iného poisťovďelä.

9) Ak poistná zmlwa neustanovuje inak, poisťovatel' je oprávnen plnenie scasti
alebo uplne odmietnuť, ak poisteny:
a) bez sĹlhlasu poisťovatelä uzná povinnosť nahradiť škodu alebo jej casť

nad rámec poistného plnenia, ktoré by inak poistbvatel' bol povinny
poslĺytnuť podlä ákona,

b) sazaviaże uhradiť premlcanu pohlädávku,
c) neposkytne poisťovatelbvi potrebnu sucinnosť v sudnom konaní.

10) Ak porušĺ poistenyi vedome povinnosti wedené v cl. X ods. 5) a 6) a toto
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sa uskutocnuju písomnou formou so suhlasom oboch zmluvnych strán.
Poisťovate l' rn7stavĺ dodatok k poistnej zml uve.

2) Poistenie zodpovednosti moŽe zaniknuť písomnou dohodou ucastníkov
zmluvy.

3) Poistenie zodpovednosti zanikne vypovedbu ku koncu poistného obdobia;
vypoved' musí byt daná aspon šesť tyŽdnov pred jeho uplynutím.

4) Poistenie zodpovednosti zaniká aj okamihom:
a) zániku motorového vozidla,
b) zápisu prevodu drŽby motorového vozidla na inu osobu v evidencii

vozidiel,
c) rryladenia motorového vozidla z evidencie vozidiel,
d) prijatia oznámenia o krádeŽi motorového vozidla prĺslušn}im orgánom,
e) vrátenia dokladu o poistenízodpovednosti poisťovatelbvi pri motorovych

vozidlách, ktoré nepodliehaju evidencii vozidiel,

fl vyradenia motorového vozidla z premávky na pozemnych
komunikáciách,

g) Zmeny nájomcu, ak je na motorové vozidlo uzavretá nájomná zmluva
s právom kupy prenajatejveci.

o t1ichto skutocnostiach je poistník povinny bez zbytočného odkladu
i nformovať poisťovatelä.

5) Poistník a poisťovatel' możu vypovedať poistnu zmluw po wniku škodovej
udalosti do jedného mesiaca odo dna jej oznámenia poisťovatelbvi.

V takomto prĺpade je upovedná lehota jeden mesiac odo dna dorucenia
písomného oznámenia o vypovedaní poistnej zmluvy druhej zmlwnej strane.
Po isten ie zodpoved nosti zani kne u plyn utím tejto lehoty'

6) Poistenie zodpovednosti zanikne tieŽ, ak poistné nebolo zaplatené
do jedného mesiaca od dátumu jeho splatnosti. Poistenĺe zodpovednosti
zanikne uplynutím tejto lehoty. Ak je v poistnej zmluve dohodnuté platenie
poistného v splátkach, lehota pre ánik poistenia zodpovednosti zacne
pľynuť od dátumu splatnosti nezaplatenej splátky poistného a predlŽuje sa tak,

Že skončí uplynutím jedného mesiaca od dátumu splatnosti poslednej splátlĺy
poistného. Poistenĺe zodpovednosti zanikne uplyn utím tejto lehoty.

7) Ak poistenie zodpovednostizanikne počas poistného obdobia pre neplatenie
poistného, osoba, ktorá má povinnosť uzavrieť poistnu zmluvu, je povinná

uzavrieť poistnÚ zmluvu na zostávajucu časť poistného obdobia s dotenjším
poisťovatelbm. Poistná zmluva uzavrďá pocas tohto poistného obdobia
s inym poisťovatelbm je neplatná.

Clánok lX
Povinnosti poistníka

Poistník je okrem povinností uloŽenych mu všeobecne závżznymi právnymi
predpĺsmi, ostatnymi ustanoveniami tychto VPP a oPP povinn :

a) pravdivo a uplne odpovedať na všetlĺy ottykv poisťovatelä, tykajuce sa
dojednávaného poistenia zodpovednosti,

b) bez zbytocného odkladu oznámiť poisťovatel'ovi kaŽdu zmenu tlikajucu sa
udajov uvedenych v poistnej zmluve, najmä zmenu udajov ako su meno
a priezĺisko, rodné císlo, adresa trualého pobytu alebo obchodné meno
a sídlo drŽitelä, vlastnĺka alebo prevádzkovatelä motorového vozidla,
evidencné císlo motorového vozidla a tieŽ zmeny majuce vplyv na ryšku
poistného; poistník je povinn}i doplatiť poistné, ktoré mu poisťovatel'

v swislosti s tymito zmenami stanoví,
c) bez zbytocného odkladu písomne oznámĺť poisťovatelbvi skutočnosti

uvedené v čl' Vlll ods. 4),

d) dbať na to, aby škodová udalosť nenastala a udrŽiavať vozidlo, na ktoré sa
wt'ahuje poistenie zodpovednosti, v dobrom technickom a riyrobcom
predpísanom stave a pouŽĺvať ho t4llucne na ucely stanovené vyrobcom,

e) po zániku poistenia zodpovednosti bez zbytocného odkladu odoradať
poisťovatelbvi potvrdenie o poistenízodpovednosti a zelenu kartu.

Clánok X
Práva a povinnosti polsteného

1) Poisteny je povinn písomne oznámiť poisťovatelbvi vznik škodovej
udalosti:
a) do 15 dní po jej raniku, ak r,znikla na uzemí Slovenskej republiĘ
b) do 30 dní po jej r'zniku, ak wnikla mimo Ĺzemia Slovenskej republiky.

2| Poisten je po oznámení škodovej udalosti povinny postupovať podlä
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náWkovejlátky,
b) ;pŻíśäb,'iŕ'si.äbu prevádzkou motorového vozidla, ktoré pouŽil

neopravnene
c)'iéo6i'"toro}o vozidlo bez predpísaného vodicského 

-o 
právnenia alebo

v čase zarazu"ein-noiti vĺest motorove vozidlo uloŽeného sudom alebo

poistného plnenia.

CIánokXlV
Prechod práva

Ak má poistenY p,roti poškodenému alebo inej 99ob9,qlaĽĽ^uľl'l'r'yplatenej
sumy, na Jel zn2enle äĚb,; .ä äšt.*nie' jej 

".ŕp|..ty, 
prechádza toto právo

.äpäi.tŇát.d Jrĺza płstenerlo tuto śumu áplatĺ'alebo juzaneho rĺypláca'

Clánok )U
Spoluucasť

Clánok lil/l
Záverečné ustanovenia

B



porušenie malo podstatny vplw na rryŠku plnenia poisťovatelä alebo tymto
porušením došlo k sťaŽeniu zistenia prjvneho dovodu plnenia, rozsahu
alebo vlišky škody, má poisťovatel'vočĺ nemu pľávo na náhradu aŽ do vlišlĺy
poskytnutého plnenia.

11) Rovnaké právo ako v ods. 10)tohto článku lznikne poisťowtelbviv prípade, ak
poisteny uvedie poisťovatelä do omylu o podstatn ch okolnostiach
t'. kajÚcich sa raniku nároku na plnenie alebo jeho vlišky.

12) V prípade, Že poistník vedome poruší povinnosť uvedenu v čl. lX písm. a),

a ak bolo na áklade tychto odpovedí urcené niŽšie poistné, má poisťovatel'
právo na Úhradu dlŽného poistného vrátane uroku z omeškania.

13) Poisťovatel' je povinny poistnĺkovi písomne oznámiť najneskor desať h.iŽdnov
pred uplynutím poistného obdobia:
a) vyšku poistného na nasledujÚce poistné obdobie,
b) dátum skoncenia poistného obdobia,
c) termín, do ktorého je možné podať tlypoved' poistnej zmluvy v zmysle

čl. Vlll ods. 3)tchto VPP.

Clánok Xll
Poistné plnenie

1) Poškoden je oprávneny uplatniť svoj nárok na náhradu škody priamo prďi
poisťovatelbvi a je povinn tento nárok preukázať. Na premlcanie nároku na
náhradu škody proti poisťovatelbvi platí rovnaká uprava ako na premlcanie
nároku prďi osobe, Korá škodu sposobila.

2) Poistné plnenie, t.j. náhradu škody, uhrádza poisťovatel' poškodenému.
Ak poisten nahradíškodu alebo jej časť priamo poškodenému, má pravo,

aby mu poisťovatel'uhradil ním nahradenu škodu, ato azdo tlšky' v akej by
bol poisťovatel' povi n ny nah rad iť škod u poš kodeném u.

3) Poisťovatel' je povinny poskytnuť poistné plnenie do 'ĺ5 dní po skoncení
prešetrovania potrebného na zistenie rozsahu povinnosti poisťovatelä
poslĺytnuť poistné plnenie alebo po dorucení právoplatného rozhodnutia
sudu o rryške náhrady škody poisťovatelbvi, ak z tohto rozhodnutia nevyplyiva
iná lehota na poskytnutie poistného plnenia.

4) Poisťovatel' je povinny bez zbytočného odkladu zacať prešetrovanie potrebné
na zistenie rozsahu jeho povinnosti poslĺytnuť poĺstné plnenie a do troch
mesiacov odo dna oznámenia poškodeného o śkodovej udalosti:

a) skončiť preŠetrovanie potrebné na zistenie rozsahu jeho povinnosti
poskytnuť poistné plnenĺe a oznámiť poškodenému v1išku poistného
plnenia, ak bol rozsah povinnosti poisťovatelä poslĺytnuť poistné plnenie
a nárok na náhradu škody preukázany,

b) poslĺytnuť poškodenému písomné vysvetlenie dovodov, pre ktoré
odmietol poslrytnuť alebo pre koré znÍŽil poistné plnenie alebo
poslrytnuť poškodenému písomné vysvetlenie k tym uplatnenym
nárokom na náhradu škody, v ktoryich nebol v ustanovenej lehote
preukázany rozsah povinnosti poisťovatelä poskytnuť poistné plnenie
a vyška poistného plnenia; písomné r,ysvetlenie sa povaŽuje za doručené
dnom, ked'ho poškodeny prewal, odmietol prewiať, alebo dnom, ked'
ho pošta vľátila ako nedorucené.

Ak poisťovateľ nesplní povinnosť danu tymto ustanovením, je povinn1i zaplatiť
poškodenému uroky z omeśkania podlä príslušnych ustanovení 0Z.

5) Uplatnené a preukázané nároky alebo náklady podlä cl. lll ods. 2) a 3)
poisťovatel' uhradív rozsahu a rn7ške podlä S 442 oz alebo v rozsahu podlä
predpisov uprawjucich právo príslušn ch gubjektov podlä čl. lll ods. 3)
na náhradu nákladov podlä čl. lll ods' 3). Skoda sa uhrádza v peniazoch,
maximálne však do 

'lšky 
limitu poistného plnenia dojednaného v poistnej

zmluve.

Clánok Xlll
Nárok poistbvatel'a na náhradu poistného plnenia

1) Poisťovatel' má proti poistníkovi nárok na náhradu poistného plnenia alebo
jeho casti, }<Ioré za neho ryplatil z dovodu škody sposobenej prevádzkou
motorového vozidla, ak:
a) sposobil škodu umyselne alebo ak viedol motorové vozidlo pod wlwom

nfuykovejlátĘ
b) viedol motorové vozidlo bez predpĺsaného vodicského oprávnenia alebo

v čase zá}<uu činnosti viesť motorové vozidlo uloŽeného sudom alebo
inyim prĺslušnym orgánom,

c) sposobil škodu motoro4lm vozidlom, o ktorom vedel, že jeho technická
sposobilosť nezodpovedá podmienkam na pouŽÍvanie v premávke na
pozemnych komunikáciách podlä osobitného predpisu a tento stav bol
v príčinnej suvislosti so sposobenou škodou,
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Allianz@
Allianz - Slovenská poisťovňa, a. s

Slovenská poist'ovňa

ososlrľ{É polsrľÉ PoDMlEN
pre povinné zmIuvné poistenie zodpovednosti za škodu spôsobenú prevádzkou motorového vozidla

osobitné poistné podmienlty pre povinné zmluvné poistenie zodpovednosti za škodu spÔsobenÚ prevádzkou motorového vozidla (dälej len
,,poistenie zodpovednosti') dopíňajú Všeobecné poistné podmienky pre povinné zmluvné poistenie zodpovednosti za škodu spôsobenÚ
prevádzkou motorového vozidla (dälej len 'VPP") a tvoria spolu s VPP neoddelitel'nú sÚóasť poistnej zmluyy.

čtánoł l
Vymedzenie pojmov

] ) Škodo\^im priebehom sa rozumie mnoŽstvo poistných udalostĺ vo rztähu k neprerušenej dobe trvania poistenia. Pre úcely systému
bonus/malusje Škodovy priebeh vyjadrenýjeho dobou (dälej len,,doba škodového priebehu").

2) Bonusom sa rozumie zl'avana poistnom za bezškodor47 priebeh poistenia. Triedy bonusu uvedené v čl. lll ods. 7) spolu so základnou
triedou predstavujú kladnú dobu škodového priebehu.

3) Malusom sa rozumie priráżka k poistnému za škodoý priebeh poistenia. Triedy malusu uvedené v čl. lll ods. 7) predstawjú zápornú
dobu škodového priebehu.

4) Pre účely tohto poistenia sa vozidlom určeným k zuláštnemu Účelu rozumie vozidlo, Korého pouŽívanie je spojené so zrnj'šeným ńzikom.
V poistnej zmluve musí bý zodpovedajúci druh pouŽitia vozidla üdy uvedený'

článok ll
Platenie poistného

1) Poistné je tĺeŽ możné platiť v polročných alebo štvrťročných splátkach.
2) Prĺ uzavretí poistenia na dobu krďšiu ako jeden rok je celé poistné splatné v deň uzawetia poistenia.
3) Ak je v poistnej zmlwe dohodnuté platenie poistného v štvrtioóných splátkach, prvá splátka poistného je splatná v deň zaěiatku poistného

obdobia. Kazdá dälśia splátka je splatná v deň' ldoý sa číslom zhoduje s dňom zaciatku poistného obdobia, a to trďieho kalendárneho
mesiaca nasledujúceho po kalendárnom mesiaci, V ktorom bola splatná predchádzajúca splátka poistného.
Ak je v poistnej zmluve dohodnuté platenie poistného v polročných splátkach, prvá splátka poistného je splatná v deň začiatku poistného
obdobia. Druhá splátka je splatná v deň' Koý sa čĺslom zhoduje s dňom začiatku poistného obdobia, a to šiesteho kalendárneho
mesiaca nasledujúceho po kalendárnom mesiaci, v ktorom bola splatná prvá splátka poistného.
Ak nie je v danom mesiaci príslušný deň splatnosti, pripadne deň splatnosti na posledný deň takého mesiaca.

článok !ll
Systém bonus/malus

1) Sysiém bonus/malus vstupuje do platnosti od 01.01.2002 a uplatňuje sa pre všetky druhyvozidiel s ýnimkou motocyklov (vrátane
trojkoliek a śtvorkoliek) so zdvihoým objemom do 50 ccm, traktorov, samohybných pracovných strojov bez evidenčného čísla vozidla
a prípojných vozidiel okrem návesov.

2) Pre priznanie bonusu alebo uplatnenie malusu je rozhodujúca doba škodového priebehu v zmysle ěl' l ýchto osobitných poistných
podmienok, ktorá sa počita v celých ukončených mesiacoch.

3) Pri uzavieraní poistnej zmluqy sa vozidlo zaraduje do základnej triedy bonusu/malusu s dobou škodového priebehu nula mesiacov,
pokial' nie je v ýchto osobitných poistných podmienkach uvedené inak.

4) Zakażdu poistnÚ udalosť sa doba Škodového priebehu zniżuje o 36 mesiacov.
5) Doba škodového priebehu sa nezniżuje za poistnú udalosť spösobenú osobou, ktorá poużila motorové vozidlo neoprávľtene, alebo pokial'

bola poistbvatelbvi v celom rozsahu uhradená čiastka, ktorú poistbvatel'Wplatil z dôvodu škody spôsobenej prevádzkou vozidla.
6) Kladná doba škodového priebehu je najviac 120 mesiacov a záporná doba škodového priebehu je najviac 60 mesiacov.
7) Bonus a malus sa podlä doby śkodového priebehu člení do ýchto tried s príslušnou uj'škou bonusu/malusu:

Doba škodového priebehu Výška bonusu/malusuTrieda bonusu/malusu

810 120 mesiacov a viac 60%
B9 108 aŽ 'ĺ19 mesiacov 55%

50%B8 96 aż 107 mesiacov
87 84 aż 95 mesiacov 40 o/o

B6 72 aż a3 mesiacov 30%
B5 60 aż71 mesiacov 25 %o

20 o/oB4 48 aŽ 59 mesiacov
B3 36 aż 47 mesiacov '|5 0/o

82 24 až 35 mesiacov 10%
50k

trieda bonusu (zlävy)

B1 12 aż 23 mesiacov

z 0 až 11 mesiacov O olozákladná trieda
10%M1 -1 aż-12 mesiacov
20 %oM2 -13 až-24 mesiacov
30%M3 -25 aż-36 mesiacov
40 YoM4 -37 aż-48 mesiacov
60%M5 -49 až-60 mesiacov

trieda malusu (priráŽky)

Tl.č 1097/xm-x,/20'12



8) V prípade splnenia podmĺenok majúcich vplw na zaradenie do príslušnej triedy bonusu,/malusu rrykoná poistbvatel'zodpovedajÚcu

zmenu WŠĺ{y poistného s platnosťou od prvého dńa nasledujÚceho poistného obdobia.
9) Pri uzavieraní poistnej zmluvy sa pÍiznáVa bonus alebo uplatňuje malus podlä naposledy r,ydaného dokladu o škodovom priebehu

zaniknutého poistenia zodpovednosti, pokial'nie je dohodnuté inak, pričom doba škodového priebehu pred o1.0'ĺ.2002 sa neząočÍtava.

Bonus sa nepriznáva, pokial'zaniklo predchádzajÚce poistenie z dÔvodu neplatenia poistného. Pokial' nepredlożí poistník pri uzaüeraní
poistnej zmluw Wššie uvedené potvrdenie a poiďovatel' dodatočne ziśí dôvody pre správne zaradenie do príslušnej triedy bonusu/malusu,
je poistbvatel' oprávnený doúčtovať zodpovedajúcu WŠku poistného. Bonus sa priznáva alebo malus sa uplatňuje na áklade dokladu

o škodovom priebehu zaniknutého poistenia zodpovednosti len pre rovnal!ý druh a kategóriu vozidla.

1o) Pokial' netrvá doba od zániku poistenia zodpovednosti do raniku nasledujúceho poistenia zodpovednosti dlhšie neż jeden rok, doba
škodového priebehu sa nemení.

11 ) Pokial' doba od zániku poistenia zodpovednosti do rzniku nasledujúceho poistenia zodpovednosti trvá dlhšie neŽ jeden rok, ale menej

neż päť rokov kladná doba škodového pńebehu sa zniŽuje o počet celých mesiacov, ktoré upýnuli od jedného roka po ániku poistenia

zodpovednosti do rzniku nasledujúceho poistenia zodpovednosti, najviac vŠak o celú kladnú dobu škodového priebehu' Záporná doba
Škodového priebehu sa nemení. Pokial' doba od zániku poistenia zodpovednosti do wniku nasledujúceho poistenia trvá dlhŠie neŽ päť

rokov, predchádzajúca kĺadná doba škodového pńebehu sa nezapočitava, záporná doba škodového priebehu sa nemení.
12\ Znenie ods. 9) až. 11) je możné primerane použiť i pri predlożení dokladu o škodovom priebehu zaniknutého poistenia vydaného

zahraničnýrn poistbvatelbm, pričom doba Škodového pńebehu pred 01.0'l.2002 sa ivtomto prípade nezapočítava.
13) K jednému vozidlu je możné uplatniť iba jeden doklad o śkodovom priebehu zaniknutého poistenia toho istého poistníka. Jeden doklad

o Škodovom priebehu zaniknutého poistenia toho istého poistnika nie ie moŽné uplatniť opakovane pri uzavieraní viaceých poistných
zmlúv.

14) Pokial'sa poisťovatel'doa/e o poistnej udalosti, Korá nastala v danom poistnom obdobÍ a korá má ęý na zmenu tńedy bonusu/malusu
aż potom, čo uŽ lyhotovil predpis poistného na nasledujúce poistné obdobie, má poistbvatel' právo na doúčtovanie rozdielu na poistnom.

článok lV
Potvrdenie o poistení zodpovednosti a zelená karta

Potvrdenie o poistení zodpovednosti Wdáva poisťovateľ s platnostbu na celÚ dobu poistenia dohodnutú v poistnej zmluve. ZelenÚ kartu
poisťovatel'u7dáva s platnosťou na jedno poistné obdobie.

článok V
Druh pouŽitia vozidla

Na áklade inÍormácie wedenej poistnĺkom v poistnej zmluve poisťovatel' mÔże naWšiť poiďné pre tieto druhy poużitia:

a) vozĺdlo s právom prednostnej jazdy (s výstrďným zariadením) - V,

b) vozidlo preváżajÚce nebezpečný náklad - N'
c) taxislużba - T'
d) autopożičovna-A.

clánokvl
Prechodné ustanovenia

Zaradbvanie do príslušných tried a zodpovedajúcejvt-tslv poistného v systéme bonus/malus výkonáva poist'ovatel's účinnosťou od 01.01.2002.

V Brďislave' schválené dňa 15' 10' 2012



VMoNDTAL AssrsrANcE Allianz
Slovenská poist'ovňa

vŠeogecnÉ PoDM!ENKY
PRE PosKYToVANI E AslsľeľěnÝcH sLuzea

MoNDIAL AsslsTANcE - TEcHNrcrÁ AslsTENclA
PRE VozlDLÁ r povllĺruÉnĺU zMLuvruÉnĺu PolsTENlU

zoDPoVEDNosTl zA Šroou spÔsogeNÚ pnevÁozKou
MoToRovÉno VozlDLA

Tieto všeobecné podmienky (dälej len ,,VPTA") sÚ záväzné pokyny pre využívanie služieb technickej
asistencie vozidlám (dälej len ,,asistenčné služby") Mondial Assistance. Mondial Assistance môŽe
zaručiť včasné a kvalitné poskytovanie asistenčných sluŽieb iba vtedy, ak sú tieto VPTA dodržiavané.

1. Kto využíva asistenčné služby Mondial Assistance?
1.1. Asistenčné sluŽby sa vztahujÚ na vozidlo poistené v povinnom zmluvnom poistenízodpovednosti

za škodu spôsobenú prevádzkou motorového vozidla uzavretom v Allianz - Slovenskej
poisťovni, a.s. (dalej len ,,vozidlo''), ktoré zabezpečuje Mondial Assistance priamo alebo
prostredníctvom svojich zmluvných partnerov, ktorým budú poskytnuté Vaše osobné údaje'

1'2' Asistenčné sluŽby vyuŻíva vodič a osoby prepravované vo vozidle (ďalej len,,Vy''). Počet osôb,
na ktoré sa asistenčné služby vzťahujú, je obmedzený počtom sedadiel uvedeným v osvedčení
o evidencii vozidla.

1.3. VPTA sÚ platné pre dvojstopové motorovévozidlá s najväčšou prípustnou celkovou hmotnostou
do 3500 kg s platným slovenským osvedčením o evidencii.

2.2.

2.
2.1

3.
3.'1

3.2

Kde a kedy možno využiť asisteněné služby Mondial 455i5rgnce?
Asistenčné sluŽby moŽno vyużíval' v Slovenskej republike a v Ceskej republike (ďalej len ,,SR
a CR") a vo všetkých ostatných krajinách Európy vrátane európskej časti Ruska a európskej
časti Turecka (ďalej len ,,zahraničie")' Asistenčné sluŽby sa neposkytujÚ v Moldavsku a Bielorusku'
Ak vznikne v jednom poistnom období viac škôd, je moŽné asistenčné sluŽby vyuŽiť
opakovane.

Výklad pojmov
Nehodou sa pre Účely týchto VPTA rozumie:
- náhodná udalosť, pri ktorej sa vozidlo poškodí alebo zniěí, napr' náraz, stret, šmyk, zídenie

z komunikácie,
- defekt pneumatiky,
- zámena paliva vo vozidle,
- poškodenie alebo zničenie vozidla v dôsledku pokusu o odcudzenie vozidla,
- odcudzenie kolies (aj jedného) z vozidla, poškodenie alebo odcudzenie spínacej skrinky,

zámkov a bezpečnostného vybavenia vozidla, ak bola v dôsledku takéhoto poškodenia alebo
odcudzenia spÔsobená nepojazdnosť vozidla,

- poškodzovanie cudzej veci v zmysle príslušných ustanovení Trestného zákona, resp. zákona
o priestupkoch v platnom znení (vandalizmus), ak bola v dôsledku takéhoto poškodenia alebo
odcudzenia spôsobená nepojazdnost vozidla.

Poruchou sa pre účely týchto VPTA rozumie akákofuek mechanická, elektrická alebo
elektronická chyba, v dôsledku ktorej bola spôsobená nepojazdnosť vozidla, s úplným
vylúčením garančnej prehliadky alebo údržby odporučenej výrobcom.
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3.3.

4.
4.1.
4.1.1

4.1.2.

nĺ]cudzením sa pre účely týchto VPTA rozumie úmyselné protiprávne konanie spočívajúce

í úpezi, krádeži, neoprávnenom používaní vozidla alebo v pokuse o dokonanie niektorého

zuvedených činov'

Charakteristika asistenčných služieb
ýozidlo je po nehode alebo poruche nepojazdné: -
MondialAssistance zorganizuje a uhradí naÚzemí SR a CR v maximálnejvýške 70 EUR alebo
v zahraničí v maximálnej výške 150 EUR:

l Assistance nehradí náhradné diely)'

ůtoopr.uoune, ktorá je schopná vozidlo opraviť;
venskej poisťovne, a.s.

Ak podl'a tabuľky časových noriem výrobcu oprava vozidla presiahne 2 hodiny a nemôže byť

wkonaná v ten istý deň, Mondial Assistance zorganizuje rezerváciu a uhradí Váš pobyt
v'hoteli na uzemí SR a ÖR v maximálnej výške 40 EUR za noc a osobu, alebo v zahraničí
v maximálnej výške 70 EUR za noc a osobu, a to najvĺac na 1 noc. Mondial Assistance Vám
zorganizuje na Vašu Žiadosť aj odvoz do hotela. Náklady spojené s odvozom Mondial
Assistance nehradí.
Ak vozidlo zostane nepojazdné viac ako 2 dni a čas opravy podľa tabuľky časových noriem
rnýrobcu presahuje 8 hodín, Mondial Assistance Vám zorganizuje a uhradí cestovný lístok
na vlak 1' triedy, autobus, alebo ak ste v zahraničí a cesta vlakom trvá dlhšie neŽ 6 hodín,
letenku turistickou triedou, aby ste sa mohli vrátiť do miesta Vášho bydliska alebo pokračovat
V ceste, maximálne však do výšky nákladov, ktoré by vynaložila Mondial Assistance na Váš
návrat do miesta bydliska.
Mondial Assistance hradí uschovanie nepojazdného vozidla počas 2 pracovných dní na Území
SR a ČR v maximálnejvýške 10 EUR na deň, alebo v zahraničí v maximálnej výške 15 EUR
na deň. Uschovanie nepojazdného vozidla v sobotu, nedeľu a počas dní pracovného voľna sa
hradí taktiež v maximálnej stanovenej výške na deň.
Mondial Assistance Vám zorganizuje na Vašu Žiadost prenájom náhradného vozidla,
s pristavením a odstavením na miesto, ktoré určíte Vy. Kategória a výbava náhradného vozidla
sa môŽe líšiť od vozidla. Náklady spojené s prenájmom náhradného vozidla, jeho pristavenie,
odstavenie, pohonné hmoty a ostatné prevádzkové náplne Mondial Assistance nehradí.
Mondial Assistance zároveň nezodpovedá za nemoŽnosť zorganizovat prenájom náhradného
vozidla v prípade prekáŽok objektívneho charakteru, ktoré nemÔŽe ovplyvniť (napr' ak
nespl níte podmienky autopoŽičovne).

Vozidlo bolo odcudzené:
V sR a ČR, Mondial Assistance zorganizuje ĺezerváciu a uhradí Váš pobyt v hoteli
v maximálnejvýške 40 EUR zanoc a za osobu, a to najviac na 1 noc. MondialAssistance Vám
zorganizuie na Vašu žiadost aj odvoz do hotela' Náklady spojené s odvozom Mondial
Assistance nehradí.
V zahraničí, Mondial Assistance zorganizuje rezerváciu a uhradí Váš pobyt v hoteli
v maximálnej výške 70 EUR za noc a za osobu, a to najviac na 1 noc. Mondial Assistance Vám
zorganizuje na Vašu Žiadosť aj odvoz do hotela. Náklady spojené s odvozom Mondial
Assistance nehradí.
Ak odcudzené vozidlo nebolo nájdené do 48 hodín, Mondial Assistance Vám zorganizuje
a uhradí cestovný lístok na vlak 1. triedy, autobus, alebo ak ste v zahraničí a cesta vlakom trvá
dlhšie neŽ 6 hodín, letenku turistickou triedou, aby ste sa mohli vrátit do miesta Vášho bydliska
alebo pokračovať v ceste, maximálne však do výšky nákladov, ktoré by vynaložila Mondial
Assistance na Váš návrat do miesta bydliska.
Mondial Assistance Vám zorganizuje na Vašu žiadosť prenájom náhradného vozidla,
s pristavením a odstavením na miesto, ktoré určíte Vy. Kategória a výbava náhradného vozidla
sa mÔŽe líšiť od vozidla. Náklady spojené s prenájmom náhradného vozidla, jeho pristavenie,
odstavenie, pohonné hmoty a ostatné prevádzkové náplne Mondial Assistance nehradí.

4.1.3.

4.1.4.

4.1.5.

4.2.
4.2.1.

4.2.2.

4.2.3.

4.2.4.
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Mondial Assistance zároveň nezodpovedá za nemožnosť zorganizovať prenájom náhradného
vozidla v prípade prekážok objektívneho charakteru, ktoré nemôŽe ovplyvnit (napr. ak
nesplníte podmienky autopoŽičovne).

4.2'5 V prípade odcudzenia celého vozidla je nevyhnutné oznámiť túto udalosť príslušnému
policajnému orgánu.

SRaCB ZAHRANTCTEASISTENCNE SLUZBY

Vozidlo je po nehode

alebo poruche nepojazdné:
. príchod a odchod cestnej sluŽby
. oprava vozidla na mieste
. manipulácia a vyprostenie vozidla
. odtiahnutie vozidla

70 EUR pozri $ 4.1,1 150 EUR pozri $ 4,1.1

Ubytovanie v nÚdzi po nehode

alebo poruche vozidla

40 EUR
osobďnoc

po dobu 1 noci

pozri $ 4.1.2.

70 EUR
osobďnoc

po dobu 1 noci

pozri $ 4,1,2.

Rezervácia ubylovanĺa a odvoz

do hotela po nehode alebo poruche
0ľganizácia pozri $ 4,1.2. 0rganizácia pozri $ 4.1,2.

Návrat do miesta bydliska
po nehode alebo poruche vozidla

Reálne náklady pozri $ 4,1,3, Reálne náklady pozri $ 4,1.3.

Uschovanie nepojazdného vozidla
po nehode alebo poruche

10 EUR/deň
p dobu dvoch
pracovných dní

pozri $ 4,1,4. 15 EUB/deň
po dobu dvoch
pracovných dní

pozri $ 4.1.4.

Náhradné vozidlo po nehode alebo poruche 0rganizácia pzri $ 4.1.5, 0rganizácia pozri $ 4,1.5,

pozri $ 4.2,1.

70 EUR
osobďnoc

po dobu 1 noci

pozľi $ 4.2.2.

Ubytovanie v núdzi po odcudzenĺ vozidla 40 EUR
osobďnoc

po dobu 1 noci

Hezervácia ubytovania a odvoz

do hotela po odcudzení vozidla

0rganizácia pozri $ 4,2,1 0rganizácia pozri $ 4.2.2,

Návrat do miesta bydliska po odcudzenívozidla Reálne náklady pzri$ 4,2.3. Reálne náklady pozri $ 4,2,3,

Náhradné vozidlo po odcudzení vozidla 0rganizácia pozri $ 4.2,4, 0rganizácia pozri $ 4.2.4.

5. Výluky z asistenčných služieb
V súvislosti s udalosťami uvedenými v kapitole 4. týchto VPTA nebudú asistenčné služby
poskytnuté a vzniknuté náklady nebudú zo strany Mondial Assistance uhradené, ak:
boli zaplatené bez predchádzajúceho sÚhlasu Mondial Assistance, s výnimkou prípadov
opravy nepojazdného vozidla na mieste nehody alebo poruchy alebo jeho odtiahnutia
do autoopravovne, ak preukážete, Že ste sa nemohli z objektívnych dôvodov spojit s Mondial
Assistance,
sa nevzťahujÚ k nehode, poruche alebo odcudzeniu vozidla,
vznikli následkom vedenia vozidla osobou, ktorá nemá predpísané vodičské oprávnenie
k vedeniu vozidla,
vznikli následkom nesprávnej Údržby, opravy alebo obsluhy vozidla alebo jeho preťaŽovaním,
vznikli následkom Vášho úmyselného konania, alebo Úmyselného konania ostatných osôb
z posádky vozidla, či v dôsledku samovraŽdy alebo pokusu o samovraŽdu,
vyplývajú zo škody, ktorá vznikla v dôsledku občianskej či medzinárodnej vojny, vzbury,
povstanĺa, teroristického aktu, sabotáŽe či atentátu,
vyplývajÚ zo škody, ktorá vznikla v dôsledku účinku rádioaktivity, extrémnych klimatických
zmien, pôsobením prírodných živlov alebo ekologických katastrof,

5.'1.

5.2.
5.3.

5.4.
5.5.

5.6
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2.

3.
4.

5
5

5
5

5.8.

5.9.

5.10.

6.2.

6.3

vyplývajú zo škody, ktorú zapríčinil vodič vozidla po požití alkoholu, drog, omamných či
psychotropných látok,
vyplývajú zo škody vzniknutej v dÔsledku Vašej aktívnej účasti s vozidlom na pretekoch,
prehliadkach a sÚťažiach, vrátane prípravy na ne,
vyplývajÚ zo škody, ktorá vznikla v dôsledku nedostatočného mnoŽstva pohonných hmôt a iných
prevádzkových náplní vo vozidle,
vyplývajú zo škody, ktorá vznikla v dôsledku vybitej batérie vozidla,
vyplývajú zo škody, ktorá vznikla v dôsledku zamrznutia motora, zámkov, batérie alebo bŕzd
vozidla,
vznikli v súvislosti s otvorením vozidla pri zabuchnutí, zlomení, strate alebo odcudzení kľÚěov,
vznikli so škodami, ktoré už boli predmetom poskytnutia asistenčnej sluŽby alebo pri ktorých Vás
Mondial Assistance vyzvala, aby ste príčinu vzniku škody odstránili,
vyplývajú zo škody, ktorá vznikla v dôsledku pracovnej činnosti vozidla ako pracovného stroja.

Ako postupovať, keď potrebujete využiť asistenčné služby Mondial Assistance?
Ak nastane situácia popísaná v kapitole 4. týchto VPTA, spojte sa teleÍonicky s asistenčnou
centrálou Mondial Assistance, ktorá je k dĺspozícii 24 hodín denne, 365 dní v roku.
Ak voláte z Bratislavy, voľte číslo 529 33
Ak voláte z ĺného miesta v SR alebo z mobilného telefónu, voľte číslo 02 529 33
Ak voláte zo zahraničia, voľte číslo + 421 2 529 33

5.15.

6
6

112.
112.
112.

Pozn': Znamienko + alebo vo väčšine krajín 00, je tzv. rozlišovacie číslo /international code/
pre medzinárodný teleÍonický hovoľ. Ak zistíte, že rozlišovacie číslo v krajine, v ktorej sa
nachádzate, neplatí, kontaktujte mĺestnu telekomunikačnú spoločnost.
Uved'te operátorovi nasledujúce informácie :

o Vaše meno a priezvisko
o čo sa Vám stalo
o telefónne číslo, z ktorého voláte
O miesto, kde sa presne nachádzate
o ýp vozidla, Íarbu a evidenčné číslo (EC)
O VIN
operátor na základe informácií rozhodne o spÔsobe pomoci. Dbajte na jeho pokyny. Asĺstenčné
služby sú poskytované v rozsahu krytia uvedenom v kapitole 4. týchto VPTA. Všetky náklady
nad rámec tohto krytia ste povinní uhradiť Vy.
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Hlásenie zmeny Údajov
Ak dÔjde ku zmene Vašich Údajov alebo Údajov vozidla (adresa, EČ vozidla a pod.), volajte,
prosím, bezplatnÚ lnfolinku 0800 122 222'

Záverečné ustanovenia
Tieto VPTA nadobúdajÚ platnosť a účinnosť 02.07.2011
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